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 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ৯

মুসনােদ আবু বকর িসিক (রাঃ) [আবু বকেরর বিণত হাদীস] (رب مسند أب)

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ، قَال: حدَّثَنَا معمر، عن الزهرِيِ، عن عروةَ، عن عائشَةَ: انَّ فَاطمةَ

هلَيع هال َّلص هولِ السر نا مماثَهيرانِ مسلْتَمي ،نْهع هال ضرٍ را ببا اتَيا اسبالْعو

ّنرٍ: او ببا ملَه فَقَال ،ربخَي نم همهسفَدَكَ، و نم هضرانِ اطْلُبذٍ يينَئا حمهو ،لَّمسو

لكاا ينَّمدَقَةٌ، انَا صكا تَرم ،ثنُور  " :قُولي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تعمس

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تياا ررمعُ ادا  هالو ّناالِ " وذَا الْمه دٍ فمحم آل

تُهنَعص ا يهف هنَعصي

إسناده صحيح عل شرط الشيخين

معمر: هو ابن راشد. وهو ف " مصنف عبد الرزاق " (9774) . وأخرجه مسلم

(1759) (53) ، والبزار (57) ، والمروزي (38) ، والبيهق 6 / 300 من طرق عن

عبد الرزاق، بهذا الإسناد وأخرجه البخاري (4035) و (4036) و (6725) و (6726)

من طريق هشام، عن معمر، به

وأخرجه البخاري (3711) ، وأبو داود (2969) ، والنسائ 7 / 132، وابن حبان

(4823) ، والبيهق 6 / 300 من طريق شعيب بن أب حمزة، عن الزهري، به.

وسيأت برقم (25) و (55) و (58)

বাংলা

৯। ফািতমা (রাঃ) ও আাস (রাঃ) আবু বাকেরর কােছ এেলন এবং রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর
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পিরত সির উরািধকার চাইেলন। তারা উভেয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর ফাদােকর জিম

ও খাইবােরর জিমর অংশ চাইিছেলন। আবু বকর (রাঃ) তাঁেদরেক বলেলনঃ আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাামেক বলেত েনিছঃ আমােদর সির কান উরািধকারী হয় না। আমরা (নবীরা) যা রেখ যাই, তা

সাদাকা। মুহাােদর বংশধরগণ, েগাীয়রা, আীয়জন ও সী সাথীরা সবাই এ সি ভাগ করেব।

আাহর কসম! আিম িতিট বাপােরই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক যা করেত দেখিছ, তা ছাড়া

অন িকছু করেবা না।[১]

English

It was narrated from 'A'ishah at Fatimah and al-'Abbas came to Abu Bakr
seeking their inheritance from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). At that time they
were asking for his land at Fadak and his share of Khaibar. Abu Bakr said to
them:
I heard the Messenger Allah (صلى الله عليه وسلم) say: `Our (Prophets property is not to be
inherited and whatever we leave behind is charity. Rather the family of
Muhammad may take their provision from these properties.” By Allah, I will
not change any of the charity of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) from how it was
at the time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and I will do the same with it as
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) did.

ফুটেনাট

[১]. বুখারী (৪০৩৫), মুসিলম (১৭৫৯), ও ইবনু িহান (৪৮২৩) কতৃক সহীহ আখািয়ত) অ ের হাদীস নং

২৫, ৫৫ ও ৫৮ ব।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62652

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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